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editoriala

AURKEZPENA / PRESENTACION

eta askotan Burdinolako

kideen artean aipatutako
asmoa. Hasiera hasieratik, orain
dela hamar bat urte, Burdinola
Legazpiko eskaintza kulturalari
bere ahalegintxoa eransten saiatu
da eta Antzinatik burdinari eta
haren produkzioari lotutako berta-
ko kulturaren ezagutzaren alde
eskaini du onginahi hutsez bere
partaideen lan apala. Horregatik
horrenbesteko interesa Legazpi
eta burdinaren inguruko, hau da,
Burdinaren Haraneko ondasuna
ikertu, ezagutarazi eta gordetzeko
ahaleginean. Bide horretan, Burdi-
nola elkartea gure herriko ikuspegi
kulturala aberasten saiatu da hain-
bat jardueren bidez: argitalpenak,
ikerketa desberdinak, hitzaldiak,

G AUR gauzatzen da aspalditik

QY se hace realidad un pro-
H yecta largamente acaricia-

do entre los miembros de
Burdinola. Desde sus comienzos,
hace ya casi diez afios Burdinola
ha pretendido aportar su granito
de arena a la oferta cultural de
Legazpi y ofrecer el trabajo desin-
teresado de sus miembros a favor
del conocimiento de nuestra pro-
pia cultura ligada principalmente
desde tiempo inmemorial al hie-
rro y a su produccién. De ahi su
interés y empefo por investigar,
divulgar y preservar el patrimonio
relacionado con el hierro y Legaz-
pi, en una palabra, con el Valle del
Hierro. A lo largo de los afos, Bur-
dinola ha tratado de enriguecer el
panorama cultural de nuestro
pueblo a través de diferentes acti-
vidades: publicaciones, investiga-

ondasunaren berreskurapena eta
bestelakoak baina, guztiaren berri
batzutan bakarrik jaso ahal izan
dute bai kideek baita legazpiarrek
orokorrean ere.

Beraz, nolabaiteko aldizkakota-
sunarekin (urtean bi aldiz), elkarte-
aren jarduerak eta asmoak erakus-
teko edozein mailatako laguntza
eskaintzen duten bazkide, lagun
eta bestelako legazpiarrentzat edo
besterik gabe Legazpirekin lotuta-
ko gaienganako jakinmina duten
pertsonentzat irekizen den leihoa
izan nahi du argitalpen honek.
Gure herriko memoriaren zatitxo-
ak jasotzera goaz, egitasmoak, lor-
penak eta zergatik ez, ametsak ere
tartekatuko ditugu noizbait horre-
lakoak ere egia bihurtzen direlako.

ciones diversas, conferencias,
recuperacion de patrimonioc...
sobre las que socios y legazpia-
rras en general, han recibido infor-
macion puntual algunas veces y
no tanto otras,

A través de esta publicacion se
abre una ventana que va a mostrar
con cierta periodicidad (dos veces
al ano) las actividades e inquietu-
des de la asociacion a todos los
socios, amigos y legazpiarras en
general que alientan dichas activi-
dades con cualquier tipo de apoyo
o simplemente disfrutan de cierta
inguietud cultural por los temas
relacionados con Legazpi. Vamos
a recoger trozos de la memoria de
nuestro pueblo, proyectos, logros
y, por qué no decirlo, algunos de
€s0S SUEM0S qUE & Veces Se Con-

Lerro hauen bidez iturri eta esparru
desberdinetatik sortutako interes
orokorreko hainbat gairen inguru-
ko ezagutzak, zalantzak eta galde-
rak amankomunean jarri nahi ditu-
gu gure herriari eta bertako
jarduera nagusienei buruzko eza-
gutza aberastuko dutelakoan,
batez ere burdinarekin lotutakoak;
azken batean, elkartearen xede
nagusia baita.

Bide batez, joan-etorriko lotura
sortu nahi dugu, hau da, guztien
partaidetza bilatzen ari gara gai
interesgarriak edo jakingarriak lan-
duz edo proposatuz, iritzia emanez,
galderak edo kritikak eginez, argibi-
deak eskatuz... hauek guztiak de-
non arteko komunikazioa aberaste-
ko, elkarteko jarduerak bultzatzeko

vierten en realidad. Queremos,
desde estas lineas, compartir con
y entre todos el conocimiento, las
dudas y preguntas sobre diversos
temnas de interés general y que
desde muy diversas fuentes y
ambitos pueden enriguecer el
conocimiento relacionado con
nuestro pueblo y sus actividades
mas sobresalientes, especialmen-
te aquellas relacionadas con el
hierro, a la postre, tema esencial
para la asociacion.

Ademds, queremos crear un
vinculo de ida y vuelta, es decir,
buscamos la colaboracion de
todos aportando temas de interés
o curiosidad, opiniones y pregun-
tas, criticas y aclaraciones...que
sirvan de vehiculo de comunica-
cion y enriguecimiento mutuo,

eta aldizkaritxoaren hurrengo ale-
ko gaiak osa ditzagun. Orrialde
hauek, bere sinpletasunean, gaur-
ko "burdinolatarren” bilgunea izan
nahi dute eta etorkizuneko partai-
deei eskaintzen zaien aurkezpena.
Ez ahaztu guztion eskuetan dagoe-
la. Zuk ere baduzu zer esan, zer
eskaini.

Honaino iritsita norbaitek pent-
satuko du oso helburu handiak
proposatu ditugula, baten batek,
urrutirago joanda idealista sama-
rrak garela pentsatuko du... eta
beharbada arrazoia du. lzena
gogoratzen ez dudan batek esan
omen zuen mundua idealistena
zela. Burdinolan bat gatoz esaldia-
rekin.

que animen la actividad dentro de
la asociacion o sirvan asimismo
para confeccionar los nimeros
venideros. Estas paginas, en su
sencillez formal, quieren ser un
punto de encuentro para todos los
"burdinoleros” de hoy y una tarje-
ta de presentacion para los del
futuro. Y noolvidemos que depen-
de de todos. Tu tambien tienes
algo que aportar.

Llegados a este punto alguno/a
pensara que nos hemos impuesto
unos objetivos muy ambiciosos,
alguno/a llegaré mas lejos y pen-
sara que somos unos idealistas...
Yy quiza tenga razon. Alguien cuyo
nombre no puedo recordar dijo
gue el mundo era de los idealistas.
En Burdinola estamos de acuerdo.

0230 LEGAZPI (Gipuzkoa)
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PROYECTO 2000 EGITASMOA

Esbien canocido portodos/as que la razon de ser
de la Ascciacion de Amigos del Museo del Hierro
BURDINOLA va asociada principalmente a descu-
brir conservar y difundir el patrimenio relacionado
con la historia del hierro, sefia de identidad en
Legazpi desde tiempo inmemorial, Cada aio, la
junta directiva se afana por recoger aquellas inicia-
tivas que sus miembros, en sus diferentes campos
de interés, tienen a bien proponer para elaborar un
programa de proyectos que abarque diferentes
areas de actuacion, impulse la participacion de los
sociosy sirva de pauta de actuacion durante el afo.
Todo ello condicionado a la disponibilidad econd-
mica que nos proporcionen las subvenciones con-
cedidas por las instituciones.

Seguidamente hemos tratado de esbozar los
proyectos y actividades que se trataran de llevar
adelante durante este afio 2000. Han sido clasifica-
das en diferentes 4reas a menudo interrelaciona-
das entre si:

1/ INVESTIGACION

» Realizacion de un trabajo de localizacién y cata-
logacion de zepadis en la zona del coto minero de
Legazpi-Zerain-Mutiloa. Hasta la fecha son muy
numerosas las localizaciones realizadas. (Ver pag. 7).

» Estudiar las unidades socioecondmicas de las
ferrerias. Teniendo en cuenta que cada ferreria
estaba acompanada de un entorno de construccio-
nes relacionadas con la actividad de la misma, este
estudio pretende rescatar el conjunto de instalacio-
nes que tradicionalmente rodeaban a la actividad
de cada una de las principales ferrerias de la locali-
dad a través de la memoria de los mas mayores 0
de la localizacién y estudio de planos antiguos. El
resultado se podria plasmar en maquetas o reali-
dades virtuales que pueden ser de interés para el
futuro museo.

+ Bisqueda de planos antiguos que cubran la
cuenca del rio Urola a su paso por Legazpi para
recuperar la situacion 'y planta de ferrerias dasapa-
recidas de las que sélo quedan referencias practi-
camente ensus nombres. Recogertipos, medidasy
caracteristicas de los restos de instalaciones rela-
cionadas con las ferrerias que adn se conservan
|presas, anteparas...etc)

» Plantear acciones encaminadas al conocimien-
to y divulgacion de los diversos sistemas de accio-
namiento mecdnico utilizados en las ferrerias de
agua. Buscar medios (graficos, maquetas, realida-
des virtuales...) que permitan mostrar adecuada-
mente los principales y diferentes fundamentos de
funcionamiento de la maquinaria delas ferrerias. Se
plantea hacer un primer acercamiento en torno al
funcionamiento de una haizearka.

» Queda pendiente desde hace un tiempo com-
pletar la memoria sobre la campana de sondecs
arqueologicos y estudio metalografico de zepadis
en Otariu. Hay que completar el estudio metalogra-
fico de los materiales alli cbtenidos y coordinar el
trabajo de la memoria con Arkeolan (el trabajo se
realiz en colabaracian con este centro).

2/ RECUPERACION DE PATRIMCNIO

+ En coordinacién con el tema de catalogacion
de zepadis se va proceder a la seializacion del con-
junto de zepadis localizados en el término de Legaz-
pi para evitar la alteracién del area correspondien-
te ante cualquier movimiento de tierras asi como
facilitar su localizacion.

« Acondicionamiento y conservacidn de dos cale-
ros. Se sittian en lazona de Epuru'y de Teniola cerca-
nos a los peabides o caminos de veneras. Necesitan
ser reconstruidos en parte y consolidados.

» Siguiendo con la ruta de los peabides y con la
recupaeracion de caminos publicos se va limpiarel
camino que unia Aizpuru {en Santa Marina) con
Zerain (o por lo menos una parte). Asi se completa-
ria la recuperacion def camino que por el monte
une Legazpi con Zerain.

3/ PUBLICACIONES

» Triptico sobre los peabides. Como colofon ados
afos de identificacién y definicidn de fa ruta asi
como diversos trabajos de limpieza y sefalizacion
se ha realizado un triptico explicativo que pretende
dar a conocer esta ruta al plblico en general.

» Cuaderna sobre el acero en las ferrerias. La
comision técnica lleva mucho tiempo investigando
y recabando informacién sobre este tema colabo-
rando incluso con otras publicaciones. Es tiempo
de darle forma y dar a conocer la especificidad e
importancia que tuvo la produccion de acero en las
ferrerias de nuestro entorno.

« Boletin informativo de Burdinola. Se trata de
recoger todos los asuntos de interés que se den
alrededor de la asociacion para darlos a conocer a
todas los socios y a los legazpiarras interesados en
general con cierta periodicidad. Sin grandes pre-
tensiones se pretende ofrecer temas interesantes
en un formato humilde pero digno.

4/ LOCAL

» Durante este afio se va a proceder a la compra
de unocal para sede de laasociacion. Dadas las difi-
cultades de ubicacion que venimos arrastrando
hace unos cuantos anos y la manifiesta necesidad
de una sede medianamente digna la junta directiva
trabaja por lograr un local para acondicionarlo
minimamente en funcién de nuestras necesidades.

5/ OTRAS ACTIVIDADES

» Cada aio Burdinola procura completar sus
actividades con salidas culturales tanto en el entor-
no de lalocalidad como a otros destinos mas aleja-
dos con el dnimo de impulsar la convivencia y el
conocimiento mutuo entre socios, colaboradores o
amigos en general, ademas de procurar que la
excursion sea de interés cultural.

» Por otra parte, y en la linea de lo comentado
anteriormente, también se suelen organizar algu-
nas conferencias aprovechando circunstancias de
temas o personas de interés dispuestas a dar a
conocer un poco de su conocimiento.

ORAIN ARTEKOA

Lehenengo sei hilabetetan Burdinola lanean
aritu da, Zertan? Orrialde hauetan biltzen saitu
gara betetako zenbait eginkizun . Oparoak izan
dira hilabete hauek. Azpimarragarrieneak baino ez
ditugu hemen aipatuko. Legazpiko zepadien kata-
logazioa osatu da. Lana eman du honek, labur
esanda; zepadiak aurkitu, garbitu, neurtu eta kata-
logazioari dagokion fit<a bete behar da zepadi
bakoitzeko. Honek mendian gora eta behera
“hainbat aldiz", hainbat aste bukaerako ibilaici
suposatzen duela pentsatu behar da, Bestalde,
Ondare batzordeko kideak Aizpurutik Zzrainera
doan bideko tarte batean aritu dira lanean sta bide
batez ahaztutako Aizpea auzcko garbilekua edo
labaderoa aurkitu eta sasiez askatu dugu: arreka-
txo, ur biltegi eta latsarri parea bertan jarraitzen
dute garai batean auzoko emakumeek arropa gar-
biketa egiteko erabiltzen zuten instalazioa osatuz.
Eskerrak garbigailuaren garaian bizi garenl.

Lokalaren gaia ere aurrera egin du eta eroske-
ta gauzatu da. Kutxak Latxartegi aldean dituen
lokaletako bat eskuratu dugu eta hari dagokion
kreditua ere bizkarrean hartu behar izan dugu.
Orain egokitzearen lanari ekingo zaio eta ea urte
bukaerarako bertan biltzeka aukera izaten dugun.
Egokitze edozein lanetarako esku ona izango baze-
nu... hurbildu!. Ahal diren guztiak guk geuk egin
beharko ditugu aurrekontua ez baita txantxeta-
koal :

Honez gero jakingainean egongo zara peabi-
deei buruzko triptikoa ere kalean dagoela. Zeuk
ere izango duzu aleren bat. Zure iritzia emateko
aukera er baduzu, noskil. Hemendik aurrera ibilbi-
dea zapaldu eta lagunei erakustea baino ez da
gelditzen! Belarra eta sasiak ez dezatela bidea des-
agertarazi!

Eta bukatzeko esan behar da egitasmoaren
beste hainbat arlo martxan daudela baina... gero
gerokoak!
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FERRONES Y MINEROS COMPARTIMOS EXCURSION

Existe un dicho popular que dice "Dios los
cria y ellos se juntan” que cabe asociarlo a los
miembros de Burdinola, al hacer mencidna las
experiencias de los encuentros que periddica-
mente vienen sosteniendo con entidades de
similares caracteristicas, en lo que atafie a
inquietudes, afanes y hasta agobios economi-
COS.

Tras haber compartido con anterioridad visi-
tas con miembros de grupos del Alto y Bajo
Deba, el sabado 17 de junio, se amplié el aba-
nico de encuentros, en una inolvidable jornada
disfrutada por la veintena de excursionistas de
Burdinola, que departimos con un grupo de
miembros de la Asociacién Cultural Museo
Minero con sede en Gallarta.

Comprometida esta entidad vizcaina en la
tarea de la recuperacion histérica y patrimonial
de laexplotacion del mineral de hierro, su labor
estd resultando extraordinaria, teniendo en
cuenta que las minas del valle de Somorrostro
cesaron en su actividad y que de la etapa flore-
ciente de la mineria, queda poco mas que ima-
genes paisajisticas del impacto causado por las
explotaciones en el medio ambiente, actual-
mente por cierto en proceso de regeneracion
natural e inducido, y centenares o acaso milla-
res de utensilios, herramientas, maquinaria,
planos, documentacidn de los sistemas de
explotacion, etcétera, logrados por el grupo de
la Asociacion Cultural Museo Minero, en labor
realizada con total desinterés, con la preten-
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sion de crear un museo del que disponen, por
ahora, de un magnifico edificio, en lento proce-
so0 de adecuacion, para transformarlo de mata-
dero en el nuevo servicio proyectado.

JORNADA INTENSA Y FRUCTIFERA

Ateniéndonos a un programa que previa-
mente habian preparado, los excursionistas de
Burdinola fuimos recibidos por seis miembros
de la Asociacion Cultural Museo Minero que-
dando a nuestra entera disposicién para todo
el dia, con detalles de extrema delicadeza,
como &l de poner a nuestro servicio sus pro-
pios coches, para trasladarnos a lugares en los
que no era posible acceder con el autobus.

Lavisitacomenzd en el Valle de Trapaga para
dirigirnos a la parte alta de Trapagaran o San

Salvador del Valle, en el area minera del monte
Triano, uno de los cotos mineros mas impor-
tantes de la Cuenca Minera. La primera sorpre-
sa constituyd la utilizacion de un funicular que
se habilito en su dia para enlazar a los nicleos
de poblacion de la parte alta con el valle. Para
alcanzar a La Reineta, el "Funi®, como le deno-
minan, recorre una distancia de 1.300 metros,
para salvar un desnivel de 342 metros, con por-
centajes de 25,7% al 35,9% de desnivel. Este
recorrido lo realiza en 10 minutos. Como ese
dia se celebraba el 700 aniversario de Bilbao,
los excursionistas tuvimos el privilegio de dis-
frutar de un viaje gratuito. Actualmente el funi-
cular no es el Unico medio de comunicacién y
de hecho desde La Reineta, los excursionistas
nos desplazamos hasta un nivel superior con el
autobus, para situarnos en La Arboleda.

————————————— e ———

Vista de la mina de Gallarta
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Centro de Interpretacion Ambiental Perias Negras

Merece la pena efectuar una visita detenida
a este nicleo de poblacién de La Arboleda,
puesto que habiendo sido su creacién produc-
to del desarrollo de la actividad minera, actual-
mente conserva algunos vestigios arquitecto-
nicos y urbanisticos interesantes de la época,
que en otros lugares se han perdido. No obs-
tante, en La Arboleda puede también percibir-
se que tras haber quedado sumida en una pro-
funda crisis tras el cese de la actividad minera,
comienza a recuperarse porque la regenera-
¢ién paisajistica del entorno, esta reconvirtien-
do al drea en zona de recreo y solaz, sin des-
prenderse totalmente de los encantos
etnograficos pertenecientes a la etapa minera.

El testimenio més evidente del cambio ope-
rado en la zona es apreciable en el Centro de
Interpretacién Ambiental Perias Negras, dis-
tante dos kilémetros de La Arboleda, al que lle-
gamos con el uso de los coches de los miem-
bros de la Asociacién Museo Minero. Este
Centro, promovido por la Consejeria de Orde-
nacion del Territorio, a través de la Viceconse-
jeria de Medio Ambiente, dispone en su con-
junto de una orientacion didactica encaminada
a la educacion ambiental, pero sin ignorar la
historia del lugar en el que se halla enclavado,
aunque busca también promover la regenera-
cién natural de todo el area, tratando de mitigar
el impacto causado por las explotaciones
mineras.

La visita guiada al Centro resulta sumamen-
te provechosa, puesto que a través de murales,
maquetas y muestras de minerales, proporcio-
nan una serie de conocimientos de interés para
percatarse de cuanto se refiere a la mineria,
comenzando por la geologia, la fauna la floray
conocer también la transformacion que se esta
produciendo en lugares que anteriormente
fueron explotaciones mineras. En el mismo

Centro de Interpretacion Ambiental Pefas
Negras, la Asociacion Cultural Museo Minero,
tiene emplazada la representacion de un trans-
porte aéreo de mineral de considerables
dimensiones, junto a otros elementos o mate-
riales empleados en la explotacion del mineral
de hierro.

Desde La Arboleda nos trasladamos al muni-
cipio de Abantoy Ciérvana, en el que se sitda el
ntcleo de poblacion de Gallarta. Como en tan-
tas poblaciones que padecieron |a crisis indus-
trial de los setenta y ochenta, también en Galfar-
ta se estd contrarrestando con la promocidn de
poligones industriales como el de El Campillo,
magnifico complejo con restaurante incluido,
en el que nos atendieron para la comida.

La visita prosiguio por la tarde, acercando-
nos a un espectacular socavon producto de
explotacion minera, a través del cual y de la
informacién proporcionada, puede uno imagi-
narse las condiciones de trabajo en las minas,
no solo a cielo abierto al =stilo de una cantera,
sino a través de kildmetros de galerias, situa-
das incluso a mas de 90 metros de profundidad
bajo el nivel del terreno. Muy préximo a esta

mina abandonada, una de las ultimas que fue
explotada, se halla el edificio en el que preten-
deninstalar el museo minero yen el que siguen
efectuando trabajos de acondicionamiento los
miembros de la Asociacion Museo Minero, al
mismo tiempo que van depositando en fugares
proximas, los innumerables y valiosos mate-
riales que vienen recuperando.

La excursion finalizd en el ndcleo urbano de
Gallarta, en el que nada se asemejaa lo que en
su tiempo fuera una poblacién minera, que se
hallaba asentada sobre un imponente coto
minero, que hizo que con su explotacion lite-
ralmente se tragara el pueblo, hasta el punto de
no quedar nada del Gallarta original.

Si quedan incontables testimonios etnogra-
ficos de la minerfa instalados de manera abiga-
rrada, debidamente clasificados y catalogados,
alaesperade lanueva sede, en una delas salas
de la Casa de Cultura de Gallarta, donde se
puso punto final a una jornada intensa pero
bien aprovechada. Al retorno, los miembros de
Burdinola sabiamos algo mas de minerales,
conociamos mucho mejor a la zona minera y
creo que undnimemente comprendiamos
muchas de las razones por las cuales la Cuenca
Minera adquirid su fama por la vehemencia en
la reivindicacion de los derechos sociales,
viniendo al recuerdo personajes como Delores
Ibdrruri "La Pasionaria®.

Quedan también recuerdos del viaje en
nuestras manos, alguno tan entranable como
el libro que acaban de editar de "Las Haizeolas
en Bizkaia", en el que las tres primeras referen-
cias bibliogréficas citadas, correspanden a
"Ferrerias en Legazpi”, "El acero de Mondragdn
en época de Garibay" y "Haizeolas. Ferrerias
Primitivas®, publicaciones todas ellas relacio-
nadas con Burdinola.

Jose M* Urcelay

Material recopilado de las minas
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HIERRO,

Los pueblos primitives han mantenido con el
hierro unas relaciones complejas. Por una parte,
ha habido una oposicidn supersticiosa hacia &l,
por lo que se le ha mirado con recelo y disgusto.
Todavia hoy, en el centro de Africa, cuando un
sacerdote hotentote va a hacer el sacrificio ritual
de un animal, emplea un cuchillo hecho de cuar-
zo, pero nunca uno de acero. Hacia el ano 1800,
el rey Tieng-tsong de Tailandia, en el sureste
asiatico, padecia un tumor en a espalda: nadie
se atrevid a operarle con un bisturi, por ser éste
de acero. Incluso en las civilizaciones clasicas
sucedia algo semejante. En los santuarios de
Grecia no se podia entrar llevando objetos de
hierro. Y, en el Imperio Romano, los sacerdotes
tenian prohibido afeitarse con cuchillas de
acero: tenian que ser de bronce.

Pero, por otra parte, los pueblos primitivos
pensaron que, si el hierro disgusta a los dioses
y a los espiritus benéficos, también disgustara
alos maléficos. Por eso, puede ser empleado
como talisman que aleja a éstos. Todavia hoy,
en las zonas montanosas de Escocia, la mejor
defensa contra duendes y fantasmas es el hie-
rro o, mejor aun, el acero. Siempre que uno
vaya a una casa en la que haya duendes, debe
clavaren la puerta un trozo de acero (una nava-
ja, una aguja, un anzuelo): asi podra estar tran-
quilamente en esa casa el tiempo que quiera,
sin que le molesten los duendes. Los clavos de
la cabecera de la cama defienden contra los
malos espiritus a las mujeres parturientas y a
sus criaturas; pero, para mayor seguridad, con-
viene poner una plancha debajo de la cama y
una hoz clavada en la ventana.

JCudl serd el origen y la causa de esa com-
plicada relacién del hombre con el hierro?
Acaso proceda del hecho de gue los hombres
han considerado siempre al hierro como algo
que les ha venido del cielo. Y eso es “casi” cier-
to, si setiene en cuenta que el primer hierro que
utilizé el hombre fue el que sacd de los meteo-
ritos, cuerpos caidos a la tierra desde el espacio
sideral, 0 sea, “del cielo”. Los griegos llamaban
al hierro sideros, palabra que ha sido relacio-
nada con sidus, astro. Los egipcios le daban el
nombre de benipe o baaenepe, denominacion
que da una idea todavia mas clara de su origen
celeste, ya que, traducido literalmente, benipe
quiere decir “metal del cielo”.

En culturas més recientes, se tienen ideas

parecidas. Hacia el afio 1980, un fundidor y for-
jador de hierro de Rwanda, en Africa, decia:
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DUENDES Y DEMONIOS

“nuestra familia, de origen hutu, pertenece al
clan de los Banyinginya b'abashambo. El pri-
mer miembro de mi familia, llamado Kigwa,
cayo del cielo con un martillo de hierro en la
mano”. De hecho, en Rwanda, el martillo de
hierro era, hasta hace pocos afios, un signo del
poder real y la azada un objeto esencial en la
composicion de la dote de una hija casadera.

No es de extranar, por todo lo dicho, que en
las leyendas del pueblo vasco, dedicado desde
hace muchos siglos al trabajo del hierro, apa-

rezcan con frecuencia los herreros (ferrones)
en tratos, unas veces con san Pedro, otras con
los demonios, San Pedro no se fia de ellos, por-
que le parece que no tienen demasiadas ganas
de ir al Cielo; los demonios les temen, porque
enmas de una ocasion los herreros les han tira-
do de la nariz con las tenazas o les han macha-
cado a golpes entre el yunque y el martillo de la
fragua... Y ahi andan los pobres, sin que les
admitan en el cielo ni en el infierno, siempre
errantes...

Ignacio Arbide
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LEGAZPIN 35 ZEPADI KATALOGATU DIRA

Kortaerrekako pb i

Burdinola elkarteak eta bere aintzindariek beti
azaldu dute gure herrian dagoen kultur ondarea-
ri buruzko kezka. Kezkatu ez ezik hainbat ikerketa
eta txosten horri begira burutu dituzte. Esan
beharra dago, ez dituztela eraikin ikusgarriak
bakarrik izan aipagai: Bikuna jauregia, Elorregi
jauregia, Olaberri burdinola kasu, besteak beste.
Begi bistakoa da, horiek guztiak gure herriko his-
toriaren zati garrantzitsu izan direla. Nik, lerroo-
tan, azpimarratuko nuke beste ondare mota

baten defentsan egin duten ahalegina. Ez da
ondare ikusgarria, ez eta artistikoa ere, baina bai
baliotsua, agiririk ez zegoen garai ilunen ekoiz-
penak direlako. Ondare hori zepadiak dira, antzi-
nako mendiko burdinolen aztarnak,

Haiekiko kezka urtetik urtera areagotzen joan
da aurkikuntza berriak egin ahala. Hala, joan
den urtean inbentario sistematiko bat egitea
erabaki genuen, aztarna horien benetako
garrantzia neurtu ahal izateko. Inbentario hori
bi lagunen artean hasi ginen egiten: Mikel
Oskoz mendizale ezaguna eta ni neu.

Hasierako asmoa (oraindik ere mantentzen
degu) inbentario ofizialetan (Eusko Jaurlaritza
eta Gipuzkoako Aldundikoetan) jokatzen den
bezain zorrotz eta zehatz egitea zen: metodolo-
gia aproposa (landa-fitxa eta datu-base osa-
tuak), argazkiak, krokisak... Bestalde, Burdino-
laren aldetik gutxiengo aurrekontu bat onartu
zelaikusirik, basoko lanak egiten dituen "Tomas
Sagasti S.L." enpresarekin jarri ginen harrema-
netan eta haiek guk adierazitako zepadiak gar-
bitu zizkiguten, gero neurtu eta datuak hartu
ahal izateko.

1999. urterako helburua Legazpiko zepadien
aztarnak neurtu eta iruditan hartzea zen, abia-

puntua Burdinolak katalogatutako 14 zepadi
zirelarik. Bada, 1999. urte amaierarako 21 zepa-
di berri aurkitu genituen Legazpiko udalerrian.
Gure aurreikuspenak txiki geratu ziren. Hori
dela eta, zepadi guztien azterketa osoa egin
gabe geratu zen. Zepadi berri gehienak lehen-
dik ezagutzen ziren alderdietan agertu baziren
ere (Otanu-Salibieta, Zabarain, Aizaleku, Tenio-
Ia) alderdi berriak ere aurkitu ditugu (Biurrain,
Urzabal, Joarasgibel).

Zepadiak aztertzerakoan bi gauzak harritu
gaitu gehien: bata, zepadien kopuru altua, uste
baino gehiago dago, eta gure irudipena orain-
dik gehiago badirela da; bestetik, zepadien
zabalera handia. Garbitu aurretik ezdu ematen,
baina garbitu ondoren perimetro izugarria
hartzen dutela konturatu gara. Irudi luke, den-
bora luzean ibilitako "lantegiak” izan direla,
Indusketa arkeologikoek, inoiz egitekotan, datu
berri eta interesgarriak ekarriko dizkigute,
dudarik gabe.

2000. urtean, Legazpiko zepadien azterketa
bukatu nahiko genuke batetik, eta Mutiloa,
Zerain, Gabiriako zepadien azterketekin hasi.
Dagoeneko 25 zepadi topatu ditugu aipatu uda-
lerrietan.

Jose Luis Ugarte

LA RUTA DE LOS PEABIDES

El pasado 14 de julio Burdinola presenté el
triptico PEABIDES. Con la denominacién de
“peabides® se designa a los caminos de vene-
ras que se utilizaban para el transporte del
mineral de hierro desde las minas hasta las
ferrerias. En el caso de nuestra localidad los
peabides iban desde Zerainy Mutiloa hasta las
ferrerias de Legazpi.

Este triptico presenta dos rutas que parten
de un peabide comuin que se bifurca para efec-
tuar la distribucion del mineral a las ferrerias.
Una de las rutas conducia el mineral hasta las
ferrerias situadas aguas arriba del Urola y la
otra se utilizaba para el suministro a las que se
situaban entre Motxorro y, probablemente,
Bikuna.

El triptico fue presentado por sus creadores
Mercedes Urkiola y José Luis Ugarte en la
libreria Ekei. Abrio el acto de presentacion
Ignacio Arbide quien relaté algunas de las
vivencias y experiencias que han quedado de

quienes usaron estos caminos. Tal y como él
mismo reseno, la importancia de proyectos y
publicaciones como ésta, radica en que tan
s6lo hace 20 afios estos peabides eran patri-
monio de unos pocos y ahora lo son de todos.

Burdinola, prosiguiendo en su misién de
investigar, descubrir, recuperar y difundir el
patrimonio de Legazpi en torno a Iz historia de!
hierro, ha dado un nuevo paso descubriendao
estos caminos. Esta labor la ha completado con
una tarea de limpieza y senalizacion de las
rutas, llevada a cabo en varias etapas, que ha
posibilitando que ahora estos peabides pue-
dan ser transitados peatonalmente para cono-
cer vestigios de nuestros antepasados, pero
también para gozar de los encantos de la natu-
raleza en paisajes incomparablemente atracti-
vos. El desplegable editado se orienta a facilitar
el conocimiento de estos caminos que son his-
toria de Legazpi.

{Tlempo medio para el recorrido: 2 horas).
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NUEVA 0BRA DE JOSE ANTONIO AZPIAZU

"UN MERCADER EN EL
REINO DE FELIPE II:
EL EIBARRES
MARTIN LOPEZ DE ISASI"

La noticia no se halla relacionada
directamente con Burdinola, pero si
con un miembro de la Asociacion,
José Antonio Azpiazu que ha publi-
cado su dltimo trabajo, editado por
Kutxa, en el que relata las vivencias
del importante mercader eibarrés
Martin Lépez de Isasi, quevivid enel
siglo XVI.

Aunque tal vez sea demasiado
aventurar, a José Antonio Azpiazu,
especialista en el siglo XVI, le marca
un trabajo realizado en equipo, al
gue contribuyd de manera impor-
tante, y que todavia no ha perdida
vigencia: Se trata del libro *Ferrerias
en Legazpi" (1980). Desde entonces
y de manera mas intensa y profun-
da, ha escudrifnado en una tesis que
viene sustentando de modo apasio-
nado y casi de manera obstinada.
Trata de demostrar que en la histo-
ria del Pais Vasco dispone de un
interés excepcional el desarrollo de

los avances técnicos, empresariales
y comerciales, en contacto con las
sociedades europeas que se enca-
minaban hacia un mundo nuevo.
Sin desdenar el interés de la vincu-
lacién de los antepasados con el
mundo agricola, trata en sus traba-
jos de mostrarque es falso asociara
nuestros antepasados exclusiva-
mente con el mundo rustico y rural,
casi carente de toda influencia exte-
rior.

Su tesis doctoral en antropologia
*Sociedad y vida social vasca en el

siglo XVI. Mercaderes guipuzcoa-
nos” (1990), "E! acero de Mondra-
gonen la épocade Garibay® (1989) y
recientemente "Un mercader en el
reino de Felipe II: el eibarrés Martin
Lépez de Isasi® (2000) constituyen
otras tantas obras de meticuloso
trabajo de investigacion, en las que
la hipdtesis que sustenta se basa en
una realidad historicacon argumen-
tos sobrados para mostrar, ante los
interesados por la historia, laimpar-
tante relacion existente entre nues-
tros antepasados y el comercio y la
industria.

CALENDARIO DE LIMPIEZAS EN OTONO

Después de las vacaciones de
verano continuaremos con la
labor comenzada hace algunos
anos de recuperacion y limpieza
del patrimonio histérico de nues-
tro entorno. Este otofno se van a
incrementar las actuaciones a rea-
lizar, que seguiran un programa.
Esto se debe a que se han sumado
al grupo colaboradores dispues-
tos a asumir trabajos de direccion
y coordinacion. Todas las salidas
(salvo aquellas que se indigue lo
contrario) partiran desde la plaza
de Legazpi; pero media hora antes
que hasta ahora, esto es, a las

8'30. A media manana, como
siempre, se ofrecera un “hamarre-
tako" a todos los participantes.

PROGRAMA

23 de septiembre: AIZPEA.
Limpieza y recuperacién del
antiguo camino publico, entre el
caserio Tellerife (Casa de agrotu-
rismo) vy el lavadero viejo. Se ter-
minara de limpiar el lavadero.

7 de octubre: MAKATZAGA.

Limpieza y medicién de zepadis
de la hondonada de Gaztafiazulo y
de Zelaundi.

28 de octubre: AIZPEA.
Limpieza y recuperacion del
antiguo camino publico, entre el
lavadero viejo y Korostola (curva
de la carretera de Aztiri a Zerain)

11 de noviembre: OTANU.
Limpieza y medicion de zepadis
de Larrasorain y Basaundi.

25 de noviembre: MOTXORRO.
Limpieza del camino pdblico y
real, entre Motxarro y Makatzaga.

16 de diciembre: BIURRAIN.
Limpieza y medicién de los

zepadis de Biurrain y Urzabal. Pos-
teriormente, comida en Santa
Marina.

En la semana que toque limpie-
za se enviara una carta recordan-
do la actuacion programada, y los
cambios que pueda haber en su
caso. Todos aquellos interesados
en participar (no hace falta que
sean socios de Burdinola) pueden
aparecer el sébado que deseen sin
ningun compromiso.

Bazkide egin zaitez !

Haz llegar tus datos a través de un socio o envialos a
Eman zure berri bazkide bati edo bidal itzazu zure datuak

Hazte socio!
BURDINOLA, Apartado 64, 20230 Legazpi

NOMBRE:......... o MUARIN-NT) . e i oty o ceeie S A
DIRECCION: 1« s e vsimnmsiss isgane Videsns A N e R TR ) Seias o RN s =g
CODIGO POSTAL: .evvvuvavrese P A LOCALIDAD: ....... o U e S o o AR 0 o S
TELEFONO: ....vvevnes s cns vy sk e g L e e e PR ey LT

Firma
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